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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Firma Fluke garantuje, Ze kazdy jeji vyrobek je prost vad materialu a zpracovani pfi normalnim pouziti a
servisu. Zaruéni doba je jeden rok a za¢ina datem expedice. Dily, opravy produktd a servis jsou
garantovany 90 dni. Tato zaruka se vztahuje pouze na puvodniho kupujiciho nebo koncového uzivatele jako
zakaznika autorizovaného prodejce vyrobk( firmy Fluke a nevztahuje se na pojistky, jednorazové baterie ani
jakykoliv produkt, ktery podle nazoru firmy Fluke byl pouZit nespravnym zpisobem, pozménén, zanedban,
znecistén nebo poskozen v dusledku nehody nebo nestandardnich podminek pfi provozu ¢i manipulaci.
Firma Fluke garantuje, Ze software bude v podstaté fungovat v souladu s funk&nimi specifikacemi po dobu
90 dnU a Ze byl spravné nahran na neposkozené médium. Spole¢nost Fluke neruéi za to, Ze software bude
bezporuchovy a Ze bude fungovat

bez preruseni.

Autorizovani prodejci vyrobku firmy Fluke mohou tuto zaruku rozsifit na nové a nepouzité produkty pro
koncové uzivatele, ale nemaji opravnéni poskytnout vétsi nebo odliSnou zaruku jménem firmy Fluke.
Zaru¢ni podpora se poskytuje, pouze pokud je produkt zakoupen v autorizované prodejné firmy Fluke anebo
kupujici zaplatil pfisluSnou mezinarodni cenu. Firma Fluke si vyhrazuje pravo fakturovat kupujicimu naklady
na dovezeni dilli pro opravu nebo vyménu, pokud je produkt pfedlozen k opravé v jiné zemi, nez kde byl
zakoupen.

Povinnosti firmy Fluke vyplyvajici z této zaruky jsou omezeny, podle uvazeni firmy Fluke, na vraceni
nakupni ceny, opravu zdarma nebo vyménu vadného produktu vraceného autorizovanému servisu firmy
Fluke v zaru¢ni dobé.

Narokujete-li zaruéni opravu, obratte se na nejblizSi autorizované servisni stfedisko firmy Fluke pro
informace o opravnéni k vraceni, potom do servisniho stfediska zaslete produkt s popisem potizi,

s pfedplacenym postovnym a pojisténim (vyplacené na palubu v misté uréeni). Firma Fluke nepfebira riziko
za poskozeni pfi dopravé. Po zaruni opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné predplaceno
(vyplacené na palubu v misté uréeni). Pokud firma Fluke rozhodne, Ze porucha byla zpisobena
zanedbanim, Spatnym pouzitim, znecisténim, Upravou, nehodou nebo nestandardnimi podminkami pfi
provozu ¢i manipulaci, véetné prepéti v dusledku pouziti napajeci sité s jinymi viastnostmi, nez je
specifikovano, nebo normalnim opotfebenim mechanickych komponent, firma Fluke pfed zahajenim opravy
sdéli odhad naklad(i na opravu a vyZada si souhlas. Po opravé bude produkt vracen kupujicimu, dopravné
predplaceno a kupujicimu bude u&tovana oprava a naklady na zpate¢ni dopravu (vyplacené na palubu

v misté expedice).

TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNIM NAROKEM KUPUJICIHO A NAHRAZUJE VSECHNY
OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNI, VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE, IMPLICITNICH
ZARUK OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. FIRMA FLUKE NEODPOVIDA
ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY NEBO ZTRATY, VCETNE
ZTRATY DAT, VZNIKLE Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO PREDPOKLADU.

Jelikoz nékteré zemé nebo staty neumozniuji omezeni podminek implicitni zaruky ani vylou¢eni & omezeni u
nahodnych nebo naslednych §kod, omezeni a vylouc€eni této zaruky se nemusi vztahovat na vSechny
kupujici. Je-li kterékoliv ustanoveni této zaruky shledano neplatnym nebo nevynutitelnym soudem nebo
jinou rozhodovaci autoritou pfislusné jurisdikce, neni tim dotéena platnost nebo vynutitelnost jakéhokoliv
jiného ustanoveni.
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Infrared Thermometers

Uvod
InfraCervené teploméry 561, 566 a 568 (dale oznacované jako ,teploméry“ nebo
,vyrobky*) jsou uréeny k bezkontaktnimu méfeni teploty. Jsou schopny stanovit
povrchovou teplotu objektu na zakladé méfeni mnozstvi infralervené energie,

které vyzaruje povrch objektu. Tyto teploméry také umoznuji kontaktni méreni
teploty pomoci termodclanku typu K.

Uvédomte si Ze japonské modely ukazuji pouze ve stupnich Celsia.

Kontakt na spolecnost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, zavolejte na jedno z nize uvedenych
telefonnich Cisel:

e Technicka podpora USA: 1-800-44-FLUKE (1-800-443-5853)
e Kalibrace/oprava USA: 1-888-99-FLUKE (1-888-993-5853)

e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

e Evropa: +31 402-675-200

e Japonsko: +81-3-3434-0181

e Singapur: +65-738-5655

e Z kteréhokoli mista svéta: +1-425-446-5500

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Pro registraci vyrobku navstivte webovou stranku http://register.fluke.com.

Nejnovéjsi dodatky k pfirucce si Ize pfeCist, vytisknout €i stahnout z webové
stranky http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Bezpeénostni pokyny
Vystraha upozorfiuje na podminky a ¢innosti, které by mohly znamenat ohrozeni

uzivatele; upozornéni informuje o podminkach a postupech, které by mohly vést
k poskozeni vyrobku Ci testovaného zafizeni nebo k nevratné ztraté dat.

Vyznam symbolu pouzitych na vyrobku a v této pfiru¢ce je vysvétlen v tabulce 1
a na obrazcich 1 a 2.

A AVystraha
Abyste predesli poSkozeni oka a zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:
o Nez zaénete vyrobek pouzivat, prectéte si veskeré
bezpeénostni pokyny.

¢ Nedivejte se pfimo do laseru pomoci optickych nastroju
(napf. kukatkem, dalekohledem, mikroskopem). Optické
nastroje mohou soustredit laser a mohou byt
nebezpeéné pro oko.

¢ Nedivejte se do laseru. Nemiite laserem pfimo na osoby
nebo zvifata nebo nepfimo od reflexniho povrchu.

o Nepouzivejte laserové bryle nebo ochranné bryle pro
laser. Laserové bryle se pouzivaji pouze pro lepsi
viditelnost laseru v jasném svétle.

e Vyrobek nerozebirejte. Laserovy paprsek je nebezpeény
pro o€i. Vyrobek smi opravovat pouze schvaleny
technicky servis.

o Aby bylo méfeni stale presné, jakmile zacne kontrolka
signalizovat vybiti baterii, baterie vyménte.

¢ Kryt baterii musi byt pred pouzitim vyrobku uzavien
a zajistén.
e Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné.

¢ Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych plyni,
vypard ani ve vihkém ¢i mokrém prostredi.

o Nepfripojujte dopliikovou externi sondu k elektrickym
obvodim pod proudem.

¢ Konkrétni teploty naleznete u informaci o intenzité
vyzarovani. Reflexni predméty maji niz§i nez skute¢né
namérené teploty. Tyto pfedméty predstavuji nebezpedi
popaleni.

* Nenechavejte teplomér na objektech, které maji vysokou
teplotu.

e Pouziti ovladacich prvki, nastaveni nebo provedeni
postupt jinak, nez je specifikovano v této pfrirucce, mize
vést k vystaveni se nebezpeénému laserovému zareni.

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s uvedenymi

pokyny. Jinak nebude platna zaruka poskytovana spolu
s vyrobkem.



Infrared Thermometers
Bezpecénostni pokyny

A Upozornéni

Abyste se vyhnuli poskozeni teploméru nebo zafrizeni, které je
testovano, chraiite je pied nasledujicimi podminkami:

o EMF (elektromagneticka pole) od obloukovych svarecek,
indukénich ohfivacu atd.

e Staticka elektrina

e Tepelny Sok (zplisobeny velkymi nebo nahlymi
teplotnimi zménami okolniho prostiedi — nechte
teplomeér, aby se pired pouzitim 30 minut stabilizoval).

Tabulka 1. Symboly

Symbol Vysvétleni
A Nebezpecné napéti. Riziko urazu elektrickym proudem.
A Hrozba nebo nebezpedi. Dulezita informace.

Vystraha Laser.

C E Vyhovuje pozadavkim Evropské unie a Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO).

°C Stupné Celsia

°F Stupné Fahrenheita
Baterie
ﬁ Tento vyrobek nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu. Informace o jeho recyklaci
— naleznete na webové strance spole¢nosti Fluke.
Baterie
@ Cinské znageni metrologické certifikace pro méfici pristroje vyrobené v Cinské lidové

Jlo1120000% | republice (CLR).
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L — <
Laserové
zarizeni

AVOID EXPOSURE - LASER RADIATION

CAUTION /N /&

LASER RADIATION - DO NOT STARE INTO BEAM

OUTPUT < 1mW WAVELENGTH 630 - 670nm
CLASS 2 () LASER PRODUCT

COMPLIES WITH FDA 21CFR ﬁ
1040.10 AND 1040.11
]

COMPLIES WITH IEC 60825

gab010f.eps
Obrazek 1. Bezpeénostni oznaceni laseru u teploméru 561
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LASER RADIATION - DO NOT STARE INTO BEAM

OUTPUT < {mW WAVELENGTH 630 - 670nm
CLASS 2 (II) LASER PRODUCT
COMPLIES WITH FDA 21CFR 1040.10, 1040.11 AND EN 60825-1:01
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Laserové
zafizeni

gab08b.eps
Obrazek 2. Bezpeénostni oznaceni laseru u teplomérti 566 a 568
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Funkce

Funkce

Teplomér 561:

zameéfovani jednobodovym laserem,
podsviceny displej,

zobrazeni aktualni teploty, maximalni teploty (MAX), minimalni teploty (MIN),
rozdilu teplot (DIF) a praimérné teploty (AVG),

dvé baterie typu AA,
tvrdé pouzdro,
termoclankova sonda typu K 80PK-1 a 80PK-11,

nastavitelna intenzita vyzarovani a pfedem definovana tabulka intenzity
vyzarovani,

zobrazeni teploty zméfené pomoci infraterveného zafeni a termoclanku,
zobrazeni teploty ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita,

tfinohy podstavec,

automatické vypinani,

standardni miniaturni konektorovy vstup pro termoc¢lanek typu K,

tisténa pfiru¢ka Zaciname s teploméry 56x,

disk CD s pfiru¢kami k teploméram 56x.

Teploméry 566 a 568 maji funkce uvedené vyse a navic:

12- nebo 24 hodinovy format hodin,

uchovani posledniho odectu (20 sekund),
vicejazy€né rozhrani,

alarm pro vysokou a nizkou prahovou teplotu,
ulozeni dat a jejich revize,

zamek spinace (spoustéce),

kabel USB 2.0 (568),

software FlukeView Forms (568).
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Displej teploméru 561

Primarni displej teploty oznamuje aktualni teplotu nebo posledni IR (infrared —
infraCerveny) odecet teploty, dokud neuplyne 7 sekund doby uchovavani hodnoty
v paméti.

Sekundarni displej teploty oznamuje aktualni teplotu termoclanku, pokud je
pfipevnén termoclanek typu K. KdyZ neni termoclanek zapojen, maly displej
teploty oznamuje maximalni teplotu, minimalni teploty, nebo rozdil maximailni a
minimalni teploty podle volby.

Mdzete pfepinat mezi minimalni teplotou, maximaini teplotou a rozdilem mezi IR
teplotami, kdykoli je displej zapnuty. Minimalni teplota (MIN), maximalni teplota
(MAX) a rozdil teplot (DIF) jsou neustale kalkulovany a aktualizovany, kdyz

stisknete spinac¢. Kdyz spina¢ uvolnite, MIN, MAX a DIF teploty jsou uchovany
po dobu 7 sekund.

Poznamka
Pokud je baterie témér vybita, na displeji se objevi [f].

Pokud nedojde k vybiti baterii, posledni volba (MIN/MAX/DIF) zdstane na
sekundarnim displeji i po vypnuti teploméru. Viz obrazek 3.

A
G

efh01af.eps

(@]
z
o

Popis

Symbol signalizujici, Ze je laser zapnuty

SCAN nebo HOLD

Symbol °C/°F(stupné Celsia /stupné Fahrenheita)

Primarni displej teploty

Sekundarni displej teploty

Intenzita vyzafovani (emisivita) LO, MED, HI (nizka, stfedni, vysoka)

Q @ |® e ®e|0

Hodnoty teploty pro MIN, MAX, DIF, KTC.

KTC signalizuje teplotu termoclanku.

@

Symbol, kdyz je baterie témér vybita. Objevi se, kdyz je baterie nabita < 25 %.

Obrazek 3. Displej teploméru 561
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Displej teplomérti 566 a 568

Displej teploméru 566 a 568

Na displeji teplomért 566 a 568 se udaje mohou zobrazovat v nasledujicich
jazycich:

angli¢tina,

Spanélstina,
francouzstina,
némdina,

portugalstina,
japonstina,
zjednodu$ena ¢instina.

Pro zménu zobrazovaného jazyka se odkazte na ,nastaveni*.

Prehled menu teplomért 566 a 568

V tomto menu Ize jednoduSe zménit fadu nastaveni. Na obrazku 4 vidite displej
LCD a rozhrani menu. Zvolenim Menu postoupite do dalSi urovné. Tabulka 2
ukazuje popis nejvy3si urovné menu.

A o B

1066.5"

=033

Save |Menu| Light

Flﬂ

eyl01a.eps
Obrazek 4. Navigace v menu
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Tabulka 2. Popis nejvys$si trovné menu

Uroveit Leva Pobis Stredni Prava Pobis
klavesa P klavesa klavesa P
1 Save UloZeni odectu do paméti Menu Svétlo Nasta\’/enl ’Jasnosn
podsviceni
. L - Nastaveni intenzity
2 Mem Revize/smazani paméti Menu E L
vyzafovani
3 MnMx UmoZiuje Min/Max Menu Avg Umozniuje prameér/rozdil
4 °CI°F Prepinani mezi C a F Menu Alarm | |\astavenia aktivace
alarmu
B . Y .
5 Zamkn?ut teplomér jako Menu Laser Preplne’ml mezi laser ’
(Lock) zapnuty zapnuty / laser vypnuty
- Zapnout/vypnout
podsviceni
6 Setup - Zména Casu/data Menu ) )
- Zména jazyka

Kazda polozka menu a funkce je podrobné vysvétlena v nasledujicich ¢astech.
Ulozit

Jak ulozit odecet:

1. Stisknéte spinac (spoustéc), aby se provedlo méfeni.

2. Uvolnéte spinac, aby se ukon¢ilo méfeni.

3. Stisknéte tlaCitko Save, abyste vstoupili do menu Save.

4. Stisknéte tlacitko Yes pro uloZeni odectu.

Odectu je pfipsano pamétové misto spolu s asem a datem.

Odecet zahrnuje:

e Teplotu IR (infraCerveného zafeni)

e Teplotu termoclanku (pokud je pfipojen)

¢ Intenzita vyzafovani

e Min/Max/Avg/Dif (pokud je aktivovana min/max teplota nebo pramér/rozdil
teplot)

e Datum/Cas
Mdzete také stisknout tlacitko Cancel pro zruSeni uloZzeni odectu.

Light
Teploméry jsou vybaveny podsvicenym displejem se dvéma Urovnémi jasnosti.

Tlac€itko Light se pouziva k nastaveni jasnosti podsviceni. Podsviceni je aktivni,
kdykoli zmacknete spinac.

Pro pfepinani jasnosti podsviceni stisknéte tlaCitko Light.

Podsviceni mlize byt deaktivovano pomoci menu nastaveni. Vice informaci
naleznete v kapitole ,nastaveni*.
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Displej teploméri 566 a 568

Pamét’
Teploméry mohou uchovavat zaznamy méfeni v€etné Casu, data, intenzity
vyzarovani a Cisla zaznamu méfeni (vice informaci naleznete v ¢asti ,ukladani®).
Model 566 muze ulozit az 20 zaznaml a model 568 mize ulozit az 99 zaznamu.

Zaznam ulozeny v paméti je mozné zpfistupnit nasledujicim zpusobem:
1. Tisknéte tlaCitko Menu, dokud se neobjevi Mem jako funkce levého tladitka.

2. Stisknéte tlacitko Mem pro pfistup do menu pamét. Ulozena mérfeni mohou
byt zobrazena.

Menu intenzity vyzarovani (emisivity)
V menu Intenzita vyzafovani je k dispozici seznam preddefinovanych materiall

a jejich typickych hodnot intenzity vyzafovani. Jejich pfehled naleznete v tabulce
3 a 4. DalSi informace naleznete v kapitole ,intenzita vyzarovani*.

Poznamka
Predvolena intenzita vyzafovani je 0,95.

Do menu intenzity vyzafovani mizete vstoupit nasledujicim zplsobem:

1. Tisknéte tlacitko Menu, dokud se neobjevi & (intenzita vyzafovani), jako
funkce pravého tlacitka.

2. Stisknéte tladitko & .

Nyni mlzete stisknutim tlacitka Table otevfit seznam Intenzita vyzafovani nebo
muzete stisknout tladitko No. a zadat typickou intenzitu vyzafovani urcitého
materialu.

o Pokud je tabulka intenzity vyzafovani zpfistupnéna, zobrazi se seznam
materiall a jejich navrhované emisivity.

1. Pouzijte Sipku doll pro pohyb v tomto seznamu.

2. Stisknéte softwarové tlacitko oznacené Enter zvolte stupné materialu.
o Jak vlozit hodnotu emisivity ru¢né:

1. Stisknéte tlacitko No.

2. Pouzijte Sipku doltl nebo nahoru ke zméné vstupu. Drzte Sipku nahoru
nebo dolu, abyste zvysSili miru zmény.

3. Po skonceni stisknéte tlacitko Done, ¢imz se vratite do hlavniho menu.
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Tabulka 3. Emisivita povrchu (teplomér 561)

Material Nastaveni Material Nastaveni

Hlinik Zelezo, lité
oxidovany Nizka oxidovany vysoka, stfedni
slitina A3003 neoxidované Nizka
oxidovany Nizka tavené Nizka
zdrsnény Nizka Zelezo, kované
Mosaz zakalené Vysoka
leSténa Nizka Olovo
oxidovany Nizka drsné Nizka
Méd oxidovany nizka, stredni
oxidovany Stredni Molybden
elektrické svorkovnice Stredni oxidovany nizka, stredni
Haynes (slitina) poniklovany
slitina Stfedni oxidovany Nizka
Inconel (slitina) Platina
oxidovany vysoka, stfedni Cerna Vysoka
piskovany Stredni Ocel
elektrolyticky lestény Nizka valcovana za studena Vysoka
Zelezo podlazka Stredni
oxidovany vysoka, stfedni Lestény plech Nizka
zkorodované Stredni pozinkovany

oxidovany Nizka




Infrared Thermometers
Displej teploméri 566 a 568

Tabulka 4. Nominalni emisivita povrchu (teploméry 566 a 568)

Material Hodnota Material Hodnota
Predvolena**** 0,95 Sklo (deskové) 0,85
Hlinik* 0,30 Zelezo* 0,70
Azbest 0,95 Olovo* 0,50
Asfalt 0,95 Olej 0,94
Mosaz* 0,50 Barva 0,93
Keramika 0,95 Plasty** 0,95
Beton 0,95 Pryz 0,95
Meéd™* 0,60 Pisek 0,90
Potraviny —
zmrazené 0,90 Ocel* 0,80
Potraviny — horké 0,93 Voda 0,93

Drevo*** 0,94
* oxidovany
** neprahledny, nad 20 mils
*** pfirodni
**** nastaveni od vyrobce
Zvyraznéné poloZzky mohou byt také nalezeny v tabulce intenzity vyzafovani v teploméru.

°Ca%F

Mezi méfenim v °C (Celsius) a °F (Fahrenheit) mlzete pfepnout, kdyz budete
tisknout tlacitko Menu, dokud se neobjevi funkce levého tlacitka °C nebo °F.
Stisknutim odpovidajiciho tlacitka zménite typ méfeni.

Min, max, primér, rozdil

Teploméry mohou méfit minimaini teplotu (MIN), maximalni teplotu (MAX),
primérnou teplotu (AVG) nebo A rozdil teplot (DIF) pokazdé, kdyz se provadi
mérfeni. Tyto hodnoty se nezobrazuiji, jestlize je termocllanek zapojen do
teploméru.

Ja zapnout rezim Min/Max:
1. Tisknéte tlaitko Menu, dokud se nalevo neobjevi funkce MnMx (Min Max).
2. Stisknéte tlaCitko MnMx.

Displej ukaze sou€asny odecet, maximalni a minimalni odecty a nastaveni
emisivity.

Jak zapnout rezim Avg/Dif:
1. Tisknéte tladitko Menu, dokud se neobjevi funkce Avg pravého tlacitka.
2. Stisknéte tlacitko Avg.

Displej ukazuje soucasny odecet, primérny odecet, rozdil mezi maximalnim a
minimalnim A odectem a nastaveni intenzity vyzarovani.

11
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Poznamka

Minimalni, maximalni, primérné odecty a rozdil odectt jsou uloZzeny,
jako soucast ulozenych udaju, kdyz je aktivovan rezim Min/Max
nebo Avg/Dif,

Alarm

Teploméry maji programovatelny alarm pro vysokou (Hi) a nizkou (Lo) teplotu,
abyste mohli stanovit vysoky a nizky odecet v zavislosti na vloZzeném prahu.
KdyZ je dosazeno urovné alarmu, ozve se zvuk alarmu a displej zane oranzové
a bile blikat. Prahové hodnoty alarmu muZzete nastavit nasledujicim zplsobem:

1. Tisknéte tlaCitko Menu, dokud se neobjevi funkce Alarm pravého tlacitka.
2. Stisknéte tla¢itko Alarm, ¢imz postoupite do menu Alarmu.

3. Stisknéte bud tlacitko Hi nebo Lo v zavislosti na tom, ktery alarm chcete
nastavit.

Stisknutim tlacitka ON zapnete alarm.
Stisknutim tlaCitka OFF alarm vypnete.

6. Pouzijte tlaCitko Set pro vstup do menu pro nastaveni vysokého nebo
nizkého alarmu.

Pro zménu nastaveni alarmu pouzijte Sipku nahoru nebo dol(.

Jakmile vlozite pozadovana nastaveni, stisknéte tlacitko Done.

Zamek spinace (spoustéce)

Spinac teploméru muze byt uzaméen, pokud chcete provadét kontinualni méreni.
Spina¢ uzamknete nasledujicim zplsobem:

1. Tisknéte tlaCitko Menu, dokud se na levé strané neobjevi symbol funkce pro
zamek spinace ().

2. Stisknéte tlacitko @ pro uzaméeni spinace. Symbol zamku se ukaze na
displeji, coz oznamuje, Ze je spina¢ zamknuty. Kdyz je spina€ uzamceny,
klavesa @@ se zméni na w'. Stisknéte toto tlacitko pro odemdéeni spinace.

Laser

A Vystraha

Abyste predesli poSkozeni oka a zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:

¢ Nedivejte se do laseru. Nemiite laserem pfimo na osoby
nebo zvifata nebo nepiimo od reflexniho povrchu.

Teplomér je vybaven laserem, ktery slouzi pouze k zaméfeni cile. Laser se
automaticky vypne, kdyz uvolnite spinac.

Jak aktivovat/deaktivovat laser:
1. Tisknéte tlaCitko Menu, dokud se napravo neobjevi funkce Laser.

2. Stisknéte tlacitko Laser pro aktivaci nebo deaktivaci laseru. Kdyz bude laser
aktivovan, na displeji se zobrazi symbol A\.

12
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Setup

V menu nastaveni mlize byt zménéno podsviceni, zobrazovany jazyk, datum a
¢as.

Backlight

PFi normalnim pouZiti je podsviceni vZdy zapnuto. Toto menu pouzijte pro zménu
nastaveni podsviceni ze zapnutého na vypnuté. Vypnutim podsviceni Setfite
baterie.

1.
2.
3.

5.

Tisknéte tlacitko Menu, dokud se nalevo neobjevi funkce Setup.
Stisknéte tlacitko Setup.

Backlight ma indikator vedle Setup. Abyste vstoupili do menu podsvicent,
stisknéte tlacitko Enter.

Stisknéte tlacitko OFF pro vypnuti a tlacitko ON pro zapnuti podsviceni.
Stisknéte tlacitko Back pro navrat do menu nastaveni

Cas/Datum
Cas na teplomé&ru mlzete zménit nasledujicim zptisobem:

No g ks owDd-~

11.

12.

Tisknéte tlacitko Menu, dokud se neobjevi funkce Setup levého tlacitka.
Stisknéte tlacitko Setup, ¢imz vstoupite do menu nastaveni.

Stisknéte Sipku doll pro vybér Time/Date (Cas/datum).

Stisknéte tlacitko Enter.

Zvolte tlaCitko Time.

Zvolte pozadovany format ¢asu pomoci tla¢itka 24hr nebo 12hr.

Pouzijte Sipky nahoru a doli ke zméné vybrané hodiny na pozadovanou
hodnotu.

Stisknéte tlacitko Next pro posun na minuty.
Pouzijte Sipky nahoru a dolG pro zménu vybéru na pozadovanou hodnotu.

. Pokud jste v 12 hod. rezimu, stisknéte tlaCitko Next, ¢imz zvyraznite

parametr am/pm.

Pouzijte Sipky nahoru a doli ke zméné na am (0-12 hod) nebo pm (12-24
hod).

Po dokonceni nastaveni stisknéte tlaCitko Done. Displej se vrati na prvni
stranu menu ¢as/datum.

13
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Datum na teploméru mizete zménit nasledujicim zpisobem:

1. V hlavnim menu, tisknéte tlacitko Menu, dokud se neobjevi funkce Setup
levého tladitka.

Stisknéte tladitko Setup.

Stisknéte Sipku doll pro vybér Time/Date (Cas/datum).

Stisknéte tlacitko Enter.

Stisknéte tlacitko Date.

Zvolte format data: den/mésic/rok (dmy) nebo mésic/den/rok (mdy).
Pouzijte Sipky nahoru a dolll ke zméné vybraného parametru.

© N o o bk Db

Stisknutim tlaCitka Next a Sipek si muzete zvolit parametr mésice, dne nebo
roku.

9. Pouzijte Sipky nahoru a dolt ke zméné vybraného parametru.
10. Stisknéte tlacitko Next pro pohyb v ramci kazdého parametru.

11. Po skonceni stisknéte tlaCitko Done. Displej se vrati na prvni stranu menu
Cas/datum.

Language
Zobrazovany jazyk miizete zménit nasledujicim zplsobem:

1. V hlavnim menu, mackejte tlac¢itko Menu, dokud se neobjevi funkce Setup
levého tlaCitka.

Stisknéte tlacitko Setup.

Pomoci tlaCitka se Sipkou dolt oznacte polozku Language.
Stisknéte tlacitko Enter.

Pomoci tlacitka se Sipkou dolt oznacdte pozadovany jazyk.

o gk~ w N

Stisknutim tlacitka Enter potvrdte volbu jazyka, nebo stisknutim tladitka Back
prejdéte zpét k menu Setup.

Mazani adaja
Abyste smazali data z teploméru, tisknéte v hlavnim menu klavesu menu, dokud
se neobjevi funkce Mem levého tlacitka. Poledni pamétové misto se objevi na
displeji. Do menu mazani mlzete vstoupit, kdyz stisknete klavesu Delete. V

tomto menu miize byt smazana cela pamét teploméru nebo pouze individualni
zaznamy.

Smazani vSech udajt

K smazani vSech zaznamu stisknéte tlacitko All. Na potvrzovaci obrazovce
stisknéte tlacitko Yes.

14
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Mazani individualnich zaznamu

Pro mazani individualnich zaznamd, stisknéte tlacitko View a nasledné pouzijte
Sipky nahoru a dolt k pfistupu do pozadovaného zaznamu. Jakmile se objevi
pozadovany zaznam, stisknéte tlacitko Yes pro smazani daného zaznamu.
Mazani zaznamu zrusite, kdyz stisknete spinac.

Tlacitka a konektor
V tabulce 5 naleznete informace o tladitkach a konektoru, jimiZ jsou vybaveny

teploméry.
Tabulka 5. Tlacitka a konektor
Tlacitko/ Pobis
konektor P
% Stisknutim tlacitka a nasledné tlacitka 2| muZete pfepinat mezi moznostmi
MIN (minimalni teplota), MAX (maximalni teplota) a DIF (rozdil teplot).
(teplomér 561)
@ Vybira nastaveni intenzity vyzafovani (emisivity). Mdzete pfepinat mezi LO
(nizka — 0,3), MED (stfedni — 0,7) nebo HI (vysoka — 0,95) s pouzitim [e .
(teplomér 561) o

N Tlagitko \é slouzi k zobrazeni hodnot MIN (minimalni teplota), MAX (maximalni
= teplota) nebo DIF (rozdil teplot) na sekundarnim displeji. Zobrazi se funkce, ktera
"‘ byla zvolena jako posledni.

JI}IWQ§ Termoclankova sonda typu K se pouziva ke kontaktnimu méfeni teploty.
l‘\ s
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Jak teploméry funguji
InfraCervené teploméry méfi povrchovou teplotu objektu. Optika teploméru snima
vysilanou, odrazenou a pfenasenou energii, ktera je nasledné soustfedéna do
detektoru. Elektronika teploméru prevede signal na hodnotu teploty, ktera se
zobrazi na displeji teploméru (viz obrazek 5).

Vysilana
Prenasena energie
energie

Cil

gab002f.eps
Obrazek 5. Princip fungovani teploméru

Obsluha teploméru

Méfeni teploty
Abyste zmeéfili teplotu, namifte teplomérem na objekt a stisknéte spinac. K
lepSimu zaméreni objektu mizete pouzit laser. Do teploméru je také mozné
vlozZit termoclankovou sondu pro kontaktni méfeni. Nalezité zvazte pomér
vzdalenosti vzhledem k velikosti mista a zorného pole (viz oddil ,vzdalenost a
velikost mista“ a ,zorné pole®). Teplota se zobrazi na displeiji.

Poznamka

Laser se pouzZiva pouze k zaméreni cilti a nesouvisi s mérenim
teploty.

Teplomér je vybaven funkci automatického vypinani, ktera pfistroj vypne, kdyz je
20 sekund neaktivni. Teplomér muzete opét zapnout stisknutim spinace.

16
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Lokalizace horkého nebo studeného mista

Abyste nalezli horké nebo studené misto, zamifte teplomé&rem mimo cilovou
oblast. Potom pomalu nad danou oblasti pfejizdéjte nahoru a doll, dokud
nenaleznete horké nebo studené misto. Viz obrazek 6.

N\

eyl07.eps
Obrazek 6. Lokalizace horkého nebo studeného mista
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Vzdalenost a velikost mista

Se zvySujici se vzdalenosti (D) od cile, ktery je méfen, se zvétSuje velikost mista
(S), které je méfeno jednotkou. Vztah mezi vzdalenosti a velikosti mista (D:S)
pro oba modely je naznacen na obrazku 7. Velikosti mista ukazuji 90 % okolni
energie.

561 132mme
1500 mm_--~
75 mm @ 7

62 mm @
D:S=30:1 1500 mm .-

30 mm @ - S
566 900 mm __--~

eyl06a.eps

Obrazek 7. Vzdalenost a velikost mista



Infrared Thermometers
Obsluha teploméru

Zorné pole
Aby mohlo byt mé&Feni presné, ujistéte se, Ze je cil vétsi nez velikost mista. Cim
menS§i je cil, tim mensi by méla byt vzdalenost od né&j (viz obrazek 8).

gab05.eps
Obrazek 8. Zorné pole

Intenzita vyzarovani

Intenzita vyzafovani (emisivita) popisuje vlastnost materialu vyzarovat energii.
VétSina organickych materiall a obarvené nebo zoxidované povrchy maiji
emisivitu okolo 0,95; coz je pfedvolené nastaveni teploméru.

Pro kompenzaci nepfesnosti odectl, ktera mize byt vysledkem méreni lesklych
kovovych povrch(, zakryjte povrch, ktery ma byt méfen, elektrikafskou paskou
nebo hladkym ¢ernym natérem (<148 °C/300 °F) a pouzijte nastaveni vysoké
emisivity na 0,95. PoCkejte néjakou dobu, nez bude mit paska nebo barva
stejnou teplotu jako povrch pod nimi. Zméfte teplotu pasky nebo obarveného
povrchu.

Pokud nemuzete pouzit natér nebo pasku, je mozné zvysit pfesnost méfeni bud
numerickym nastavenim emisivity nebo pouZitim menu emisivity, kde jsou
tabulky pro nékteré bézné materialy. Teploméry umoZznuji numerické nastaveni
emisivity v rozsahu 0,10 az 1,00. Toto nastaveni lze pouZzit v kombinaci s volbou
emisivity z hodnot uvedenych v tabulce 3 a 4. Teploméry také obsahuji tabulky
nejbéznéjSich materiall, které je mozné nastavit v menu Emisivita. Pfehled
téchto hodnot naleznete v tabulce 3 a 4.

Uchovani odectu v paméti
Displej uchovava posledni infraCervené méfeni po dobu 20 sekund poté, co
uvolnite spinac, pfiéemz se na displeji objevi HOLD. KdyZ je termoé&lanek
zapojeny, teplomér zlstava zapnuty. Abyste pfidrzeli infracervenou teplotu, kdyz
neni sonda zapojena, uvolnéte spinac€, dokud se na displeji neobjevi HOLD.
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Kapacita paméti

Model 566 mlze ulozit do paméti maximalné 20 datovych zaznamu. Model 568
muze do paméti ulozit max. 99 datovych zaznamu. Nasledujici informace jsou
uloZeny v kazdém zaznamu:

e Cislo zaznamu

e Teplota méfena pomoci infraterveného zareni nebo sondy ve °F nebo °C
o Datum/¢as

¢ Intenzita vyzafovani

¢ Max/Min/primérna teplota/rozdil teplot (pokud jsou aktivovany)

Vice informaci naleznete v &asti ,ulozeni®.

Stazeni dat

Data uloZzena v modelu 568 mohou byt pfenesena do osobniho pocitace (PC)
pomoci dodaného USB kabelu a FlukeView® Forms Documenting Software.
Dal$i informace naleznete v dokumentaci k softwaru FlukeView® Forms. Vstup
USB (2) je umistén v horni ¢asti teploméru vedle vstupu pro externi sondu (1) (viz
obrazek 9).

Poznamka
Aby byla zajisSténa pfesnost mérfeni, nemérte teplotu uzemnéného
vodice ve chvili, kdy je teplomér 568 pfipojen k pocitaci, ktery je
uzemnén prostrednictvim trifazové zastréky s ochrannym kontaktem.

®
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Externi kontaktni sonda

AN Vystraha

Abyste se vyhnuli trazu elektrickym proudem nebo zranéni
osob, nezapojujte externi kontaktni sondu do elektrickych
obvodu pod proudem.

Teploméry jsou dodany spolu s kulickovou termoclankovou sondou typu K.
Sondu Ize k teploméru pomoci pfipojit pomoci vstupu, ktery je umistén v horni
Casti teploméru (viz obrazek 9).

Kdyz je sonda zapojena, objevi se na displeji symbol (-~~m—). Sondu Ize
pouzivat simultanné, zatimco teplomér provadi bezkontaktni méfeni. Odecty
sondy jsou zobrazeny pod bezkontaktnim méfenim. Teplomér zlistava zapnuty,
kdyz je sonda zapojena. KdyZ se sonda pouziva spole¢né s osobnim pocitaem
a softwarem FlukeView Forms (pouze model 568), je automatické vypinani

deaktivovano.

Reseni problému

V tabulce 6 naleznete navod, jak vyfeSit problémy, s nimz se pfi pouzivani
teploméru mizete setkat.

Tabulka 6. Reseni problému

Projev Pricina Opatreni
--- (na displeiji) Teplota C|Ie'1(’a nad nebo pod Zvolte cil v ramci specifikaci
danou hranici.
] Baterie jsou (témé&f) vybité Vymeérite baterie
T(avPIomerJe ve spankovém Stisknéte spinad
Prazdny displej rezimu.

Pravdépodobné vybité baterie.

Vyméiite baterie

Laser nefunguje

Baterie téméf nebo zcela vybité

Teplota okoli je nad 40 °C
(104 °F)

Vyméiite baterie

Pouzivejte teplomér pfi nizsi
teploté okoli

Chyba komunikace s USB

Jednotka je vypnuta

Nepracuje SW FlukeView Forms

Stisknéte spina¢
Spustte SW FlukeView Forms

Nepresnost

Pravdépodobné nespravné
nastaveni emisivity, zorného
pole nebo velikosti mista.

Podivejte se do oddilu
~emisivita“, ,zorné pole“ a
,vzdalenost a velikost mista“

Ztrata nastaveni pro emisivitu,

datum/€as, F/C a ulozenych dat.

Baterie jsou vybité nebo nebyly
nahrazeny do jedné minuty od
jejich vyjmuti.

Znovu nastavte teplomér.
Instalujte nové baterie okamzité
poté, co objevi symbol, Ze se
baterie vybijeji. Vymérite baterie
bé&hem jedné minuty po vyjmuti.
Viz oddil ,vyména baterii“.
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Udrzba

Nabiti baterie

Sledujte znazornéni pro nabiti baterii, abyste mohli odhadnout, jak jsou asi
baterie nabité.

Poznamky

v v

KdyZ je teplomér v reZimu ,temér vybité baterie, neuklada hodnoty
do paméti a na displeji se pri takovém pokusu objevi ,Err”.

] Baterie jsou na 5 % kapacity. Pfed provedenim dalSich odectu
musi byt baterie vyménény.

Vyména baterii

A Vystraha

Baterie obsahuji nebezpec¢né chemikalie, které mohou zptsobit
popaleni nebo explozi. Pokud dojde k zasazeni chemikaliemi,
omyjte vodou a zajistéte lékarskou pomoc. Abyste zabranili
zranéni a pro bezpeény provoz a udrzbu dodrzujte nasledujici

pokyny:

o Pried otevienim krytu baterii odpojte vSechny sondy,
zkusSebni vodice a veskeré prislusenstvi.

o Nedemontujte baterii.

o Pokud z baterii unikla tekutina, nechte teplomér pred
dal$im pouzitim opravit.

o Pokud vyrobek nebudete del$i dobu pouzivat, vyjméte z néj
baterie. Mohly by vytéct a vyrobek poskodit.

o Dodrzujte spravnou polaritu baterii. Jinak by z baterii
mohla uniknout tekutina.

o Nezkratujte koncovky baterii.
¢ Nedemontujte nebo nedestruujte ¢lanky a bateriové paky.

¢ Neukladejte ¢lanky a baterie do krabice, kde by jejich
koncovky mohly zkratovat.

¢ Neukladejte bateriové ¢lanky a bateriové paky k teplu nebo
k ohni. Neukladejte na slunci.

Poznamka
Baterie by mély byt vyménény béhem jedné minuty po vyjmuti,
abyste nemuseli ruéné prenastavit ¢as a datum teploméru.

Baterie typu AA vlozte nasledujicim zplsobem (viz obrazek 10):

1. Posunte uzavér krytu baterii do polohy ,unlock® (odem&eno) a poté oteviete
kryt na drzadle.

Vlozte baterie. Davejte pozor, aby jejich pdly sméfovaly spravnym smérem.
3. Zaviete a uzamknéte kryt.
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Obrazek 10. Vyména baterii

Cisténi ¢ocek

eyl04.eps

Ocistéte (vyfoukejte) prach za pouziti stlaéeného vzduchu. Peclivé otfete povrch
ve vodé navlhéenym vatovym tampdonem.

Cisténi pouzdra

Pouzijte mydlovy roztok na houbi¢ce nebo mékkém kusu latky.

A Upozornéni

Abyste zabranili po$kozeni teploméru, NENAMACEJTE pristroj
do vody ani nepouzivejte abrazivni €istici materialy. Mohli byste

pristroj vazné poskodit.

Vyménitelné dily a prislusenstvi

Vyménitelné dily

V tabulce 7 jsou uvedeny dily, které je mozné vymenit.

Tabulka 7. Vymeénitelné dily

Dil Cislo dilu
Disk CD s pfiru¢kami k teplomérim 56x 3833037
Priru¢ka Zaciname s teploméry 56x 3833028

(v anglicting, francouzsting, némciné, Spanélsting,

portugalsting, japonsting, zjednodusené ¢€insting,
italSting, rustiné, polstiné a ¢estiné)
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Prislusenstvi

Doplrikova prislusenstvi pro teploméry:
e Meékké pouzdro (H6)
e Osvédceni o kalibraci

e V3echny teplotni sondy typu K se standardnim minikonektorem. DalSi
informace naleznete v tabulce 8.

Doporucené teplotni sondy
Doporucené teplotni sondy jsou vypsany v tabulce 8.

Tabulka 8. Doporucené teplotni sondy

Sonda

Pouziti

80PK-1

Univerzalni kulickova sonda je alternativou pro rychlé, pfesné méreni povrchové
teploty a teploty vzduchu uvnitf potrubi a teploty vétrani.

80PK-8

Klestové teplotni sondy na potrubi (2) jsou nezbytné pro sledovani neustale se
ménicich teplotnich rozdild na hydraulickém potrubi a objimkach trubek a jsou
vhodné pro rychlé a pfesné méfeni teplot chladiva.

80PK-9

Sonda (Uzka) k v8eobecnému pouZiti ma ostrou Spicku, ktera pronikne izolaci
potrubi a plochou Spi¢ku pro dobry teplotni kontakt. Je vhodna na méfeni teploty
vzduchu uvnitf potrubi a teploty vétrani.

80PK-11

Termoclankova teplotni sonda na suchy zip umozruje pfipevnéni termoclanku
k potrubi, aby jej obsluha nemusela drzet v ruce.

80PK-25

Bodova sonda (ostra, tenka) je nejvice univerzalni volbou. Je vhodna pro kontrolu
teploty vzduchu v potrubi, povrchové teploty pod koberci / podlahovymi krytinami,
teploty kapalin, v teplomérovych jimkach, teploty vétrani a pro proniknuti izolaci
potrubi.

80PK-26

Sonda (zuzena) pro vSeobecné pouziti je vyborna univerzalni sonda pro méfeni
plynd a povrchové teploty, s dobrou délkou a Gizkou $pickou pro rychlej$i reakci na
povrchovou teplotu a teplotu vzduchu.




Infrared Thermometers
Specifikace

Specifikace

Funkce

561 566 568

Rozsah IR teploty

-40 °C a2 550 °C -40 °C a2 650 °C -40 °C a2 800 °C
(-40 °F a2 1 022 °F) (-40 °F a2 1202 °F) | (-40 °F a2 1 472 °F)

Presnost

<0°C:+(1,0°C+0,1°/1°C)

>0 °C: 1% nebo £ 1,0 °C, ktera z nich je vétsi
(<32°F+2°F 0,1 °/1°F)

(> 32 °F: £ 1 % nebo * 2 °F), ktera z nich je vétsi

Opakovatelnost

=
£0,5 % odectunebo |, ( 59, odectu nebo + 0,5 °C (1 °F), kterd z
+1°C (2 °F), ktera z nich je V&tsi

nich je vétsi
RozliSovaci schopnost 0,1 °C/0,1 °F
Spektralni odezva 8 az 14 ym
Cas odezvy (95 %) <500 ms

Teplotni rozsah
termoclankového vstup
typu K

0°Caz100°C

(32 °F az 212 OF) -270°Caz1372°C (-454 F az 2 501 F)

Presnost
termoclankového vstupu
typu K

-270 °C az -40 °C: (1 °C + 0,2 °C/1 °C)
(-454 °F az -40 °F: (2 °F + 0,2 °F/1 °F))
-40°C az 1372°C: 1 % nebo 1 °C (-40 °F
az 2501 °F: £ 1 % nebo 2 °F), podle toho,
ktera hodnota je vyS$si

Pfesnost vstupu +
2,2°C (x4 °F)

RozliSovaci schopnost

termoclanku typu K 0,1°C(0,1°F) 0,1°C/0,1°F
Vzdalenost:vel

ikost mista 12:1 30:1 50:1
(90 % energie)

Zamérovani laserem

Jednoduchy laser, vykon < 1 mW, tfida Il, vinova délka 630 aZz 670 nm

Intenzita vyzarovani

Digitalné nastavitelnd od 0,10 do 1,00 o 0,01

Nizka, stredni, vysoka nebo pomoci tabulky pro bézné materialy.

Ukladani dat do paméti

- 20 mist 99 mist

Komunikace

Zadna USB 2.0

Provozni nadmorska
vyska

3 000 metrt nad stfedni urovni more

Nadm. vysSka skladovani

12 000 metrd nad stfedni Urovni more

Relativni vihkost

10 % az 90 % bez kondenzace pfi teploté do 30 °C (86 °F)

Provozni teplota

0°Caz50°C

(32 °F a2 122 °F) 0°Caz 50 °C (32 °F az 122 °F)

Skladovaci teplota

-20°Caz65°C

(-4 °F a2 149 °F) -20 °C az 60 °C (-4 °F az 149 °F)

Vibrace 2,5 G, IEC 68-2-6
Hmotnost 0,322 kg (0,7099 Ib)
Rozméry 17,69 cm (6,965 in) V x 16,36 cm (6,441in) D x 5,18 cm (2,039 in) S
2 baterie AA /LR6
nebo pfipojeni
Napajeni 2 baterie AA /LR6 (alkalické nebo NiCD) pomoci USB, kdyz

je teplomér pfipojen
k PC.

Zivotnost baterie

12 hodin se zapnutym laserem a podsvicenim; 100 hodin s vypnutym
laserem a podsvicenim; pfi 100 % pracov. cyklu (termogl. stale zapnut)

Osvédceni CE

EN/IEC 61326-1:2006, tfida B, kritéria A
EN/IEC 61010-1:2001
EN/IEC 61010-1:2001
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Prislusenstvi teploméru 561

Funkce

Termoclankova sonda typu K (paskovy typ)

Mérici rozsah

0 °C a2 100 °C (32 °F az 212 °F)

Pfesnost

+2,2 °C (4,0 °F)

Délka kabelu

505 mm (20 palcu); kabel je ukonéen termoélankem typu K uvnitf
495 mm (19,5palcové) nylonové manzety

Prislusenstvi teplomérd 566 a 568

Funkce

Kulickovy termoclanek typu K

Mérici rozsah

-40 °C az 260 °C (-40 °F az 500 °F)

+1,1°C (2,0 °F) v rozmezi od 0 °C do 260 °C (32 °F do 500 °F).

Presnost Typicky £ 1,1 °C (2,0 °F) v rozmezi od -40 °C do 0 °C (-40 °F do
32 °F)
Délka kabelu 1 m (40 in). Kabel pro termoclanek typu K se standardnim

miniaturnim termoc¢lankovym konektorem a kulickovou koncovkou.
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